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VI CENTENARIO / EX ALUMNOS ILUSTRES

Afr ah MUH& A]_l "TRADUCTORA DEL EMIR DE KUWAIT Y PROFESORA DE ESPANOL

“Me presento como primera voluntaria para
traducir la web de la Universidad al arabe”

Considera que los antiguos alumnos deben “ensefiar y ayudar a los estudiantes, que son el futuro del pais,
lo que nos hara llegar muy lejos”. Asegura que siempre estara muy agradecida a Salamanca “porque me
abrio las puertas de la sabiduria” y aplaude la calidad del profesorado. “Mi nivel de espaiiol lo dice todo”.

BERTA BAZ | MADRID

IONERA en la difusion
P de la lengua, la literatura
y la cultura espanola en
el mundo arabe, Afrah Mulla Ali
(Kuwait, 1981) se licenci6 en Filo-
logia Hispanica y posteriormente
se doctoro en Traduceion e Inter-
pretacion en la Universidad de
Salamanca. Tiene el honor de ser
la primera mujer arabe que pone
su Vitor en el Estudio salmantino
por sus logros académicos. Tra-
baja en su pais como traductora
en diferentes instituciones ptbli-
cas como el Ministerio de Planifi-
cacion y Desarrollo y también en
el de Exteriores, y es requerida
como traductora por el emir de
Kuwait. Es ademads profesora de
espanol en la Universidad kuwai-
ti y colabora en periodicos y
agencias de comunicacion por su
buen conocimiento de la lengua
espafola. En 2014 fue nombrada
socia de honor de la Asociacion
de Antiguos Alumnos de la Uni-
versidad salmantina.

—~,Qué le atrajo de la Universi-
dad de Salamanca para matricu-
larse en su Facultad de Filologia
Hispanica?

-Soy una apasionada de los
idiomas y la lectura, en especial
de los libros antiguos y manus-
critos, y sabiendo que la lengua
espariola es la segunda lengua
mundial, y la oficial en mas de
veinte paises, sin mencionar su
historia tan rica y variada, me hi-
zo reflexionar y concluir que
aprender espanol significaria co-
municarme mejor con el mundo,
v leer y saber mas y mas. Aunque
uno de mis grandes suenos era
ser médico sin fronteras, trabajar
en el sector humanitario, sin em-
bargo, el amor y la pasiéon que
tengo hacia la lengua, la literatu-
ray la historia de Espana fue mu-
cho mas grande que cualquier
otro plan, asi que emprendi mi
viaje en 1998, con 16 anos, para
hacer realidad mi sueno, y espe-
cializarme en lengua espanola

—¢Su primer contacto con Es-
pana fue a través de Salamanca?

~Creo que el destino me tenia
deparado conocer Espaiia y em-
paparme de su cultura. Mi ma-
dre quiso pasar su luna de miel
en Espana en los anos 80, pero se
quedo embarazada de mi, y tuvo
que cancelar el viaje. Tuvo que
dejar sus estudios superiores pa-
ra dedicarse a la familia y empe-
zar a trabajar. De una forma u
otra, podriamos decir que es el
karma o algo parecido, llegué pa-
ra estudiar lengua espanola en
los cursos internacionales de la
Universidad de Salamanca. La
experiencia fue tan buena que
hice la carrera de Filologia His-
panica en dicha Universidad, y
mas tarde fui a Toledo para ha-
cer estudios sobre traduccion es-
pafiola al arabe, y viceversa, en
su célebre Escuela de Traducto-
res. Después regresé a Salaman-
ca para completar mi formacion
v hacer el tercer ciclo en Traduce-
cion e Interpretacion. Mi tesis se
centroé en el folklore y los mara-
villosos cuentos kuwaities, que
se traducen al espafnol por pri-
mera vez, presentando asi mi
cultura como una forma de agra-
decimiento antes de despedirme
de Espana y volver a vivir a Ku-
wait. Tengo un pais que vive en
mi, que es Espana, y su ‘capital’
es la bendita, adorada y querida
Salamanca.

~¢Le costo adaptarse a una
cultura diferente a la suya?

~La tnica dificultad que se
me presenté al llegar es la fal-
ta de comunicacion por no
saber el idioma, pero poco a
poco fui aprendiendo la nue-
va lengua. Soy de un caracter
muy sociable y llegué con mu-
cho amor y buenas energias para
dejar una buena impresion de co-
mo es la mujer arabe en general,
v la kuwaiti en especial.

—¢Donde fij6 su residencia en
sus anos universitarios? ;Como
era su dia a dia?

-Cuando llegué a Salamanca

en octubre de 1998 estuve vivien-
do con una sefiora en la calle Co-
muneros, y lo gracioso del asun-
to es que procedia del sur de Es-
pana, y de hablar con ella a mi se
me pegd el acento andaluz. Des-
pués de dos anos la sefiora falle-
¢id, que Dios la tenga en su
gloria, y me trasladé a la ca-
lle de la Raa, en pleno cen-
tro, muy cerca de la facul-
tad. Pasaba la semana
entre clases, bibliote-
cas, entre ellas la ubi-
cada en la famosa Ca-
sa de las Conchas, y el
gimnasio. El fin de
semana iba al cine y
quedaba a comer
con las amigas des-
pués de hacer las
tareas de la ca-
sa y leer un
poco.

Ficha

Carreray promocién: Filologia Hispanica, 2006.
Un profesor: No puedo citar uno, son muchos.
Una comida: La paelia y el roscon de Reyes, ya que naci la noche de la Cabalgata.

Un rincén de Salamanca: L2 calle la Ria.

Una cancién de aquelios tiempos: : ‘Corazon partio’ de Alejandro Sanz.

-,{Coémo era la relacion con
los companeros y el profesora-
do?

~Puedo decir que tuve la suer-
te de tener los mejores profeso-

res del mundo,
y mi nivel de
espanol lo

dice todo. Ahora entiendo la se-
riedad de algunos, porque ese
era el proceso que implicaba pu-
lir un diamante en bruto. Estu-
diaba con algunos companeros y
nos cambidbamos los apuntes
porque nos tomabamos muy en
serio las asignaturas, que eran
para mi totalmente novedosas.
Me dieron clase José Luis Marce-
llo y Barriada, Maria del Car-
men Africa Vidal Claramonte,
Romin Alvarez, Ovidi Carbonell
Cortés... Son muchos y no quisie-
ra olvidarme de ningin nombre.

-8i tuviera que elegir, jcual
seria su mejor recuerdo univer-
sitario?

~Todos los dias del afto desde
1998 hasta el 2011 fueron para mi
un lujo v un aprendizaje conti-
nuo. Demosiré que la mujer pue-
de vivir sola y alcanzar sus me-
tas, como dice el refran espa-
ol “querer es poder”.
Siempre estaré muy agra-
decida a Salamanca por-

que me abrié las puer-
tas de la sabiduria. Me
quedo con lo mejor de
lo mejor, entre ellos
mi familia espafiola
que sigo en contac-
to con ellos, mis
amigas y mis ami-
gos, y mis profeso-
res. Me siento
bendecida por
aprender de la
mano de los
mejores pro-
fesores de la
Universi-
dad. Son
muchos re-
cuerdos, la
verdad, y me
quedo con to-
dos. En Espafa vi
la nieve por primera vez y
pasé el frio del invierno
salmantino que me encan-
ta.

~Primera mujer arabe
que pone su Vitor en la
Universidad de Salaman-
ca. jQué sintio?

-Es todo un honor
Siento que es una res-
ponsabilidad enorme pa-
ra dar lo mejor de mi, y
hacer mas logros, porque
para mi tener el Vitor su-
pone el punto de partida y
no el final del viaje. Es

una razon para dar mas y
hacer muchas mas cosas,
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que giran desde luego en el am-
bito académico espaniol.

-,Qué imagen se tiene de la
Universidad de Salamanca en el
extranjero? ;Concretamente en
su pais?

~Tras mi estancia en Sala-
manca, una vez en Kuwait he es-
crito incontables columnas so-
bre la literatura, cultura, tradi-
ciones, leyendas y cuentos espa-
foles, y he hablado mucho sobre
la Universidad de Salamanca, su
historia, su importancia, y como
aprendi tanto en sus aulas. Ade-
mas he realizado muchas entre-
vistas en la television kuwaiti
con el objetivo de conseguir que
la asignatura de espanol se im-
partiera en la Universidad pabli-
ca y més antigua de Kuwait. He
narrado las virtudes de Sala-
manca no solo en mi pais sino
también he llevado el nombre de
esta maravillosa Universidad a
todo el mundo arabe. He aprove-
chado el ‘social media’, ya que
esto se usa mucho, para hablar
sobre la importancia de la litera-
tura espanola, su historia, y el
lazo historico que nos une y las
relaciones politicas tan maravi-
llosas entre los estados de Ku-
wait y Espana.

~iSatisfecha con la implan-
tacion que tiene el idioma espa-
nol en la Universidad de Kuwait
donde da clases?

—Estoy muy feliz pero nunca
es suficiente. Yo suefio con un
departamento de lengua espano-
la, y ojala un dia vea el espanol
como una asignatura mas en los
institutos y escuelas de Prima-
ria, o sea, como tercer idioma en
Kuwait. En mi pais somos bilin-
giies, esta muy enfocado en el
aprendizaje del inglés, pero poco
a poco se va abriendo a conocer
nuevas lenguas. Aunque mucha
gente lo desconozca, el espanol y
el arabe tienen puntos en co-
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min. El espafiol tiene asimila-
dos numerosos arabismos. Ade-
mas, socialmente el mundo ara-
be cada vez mira mas a Espana
por el fatbol, hay muchos aficio-
nados que siguen al Real Madrid
y al Barcelona, y también como
lugar de veraneo. Muchos ara-
bes estdn comprando casas en el
sur del pais. Gusta mucho el cli-
ma y el paisaje de Andalucia.

-¢Qué diferencias aprecia
entre la universidad arabe
y la espanola?

~Creo que el método de ense-
nanza es el mismo, sin embargo,
el espanol todavia no tiene un
departamento especifico que yo
tanto deseo. Primero se ha con-
seguido que se imparta espafol
como asignatura de libre elec-
cion, he preparado todo el plan
de estudio y superviso el conte-
nido de la asignatura, pero aiun
gqueda mucho trabajo por hacer.

-4Qué considera que debe
hacer Salamanca para cumplir
otros ocho siglos?

-La Universidad de Salaman-
ca es un ejemplo a seguir. Es la
Universidad donde nacié la gra-
matica espanola de Nebrija, y
por ella han pasado importantes
personajes histéricos como Fray
Luis de leon y otros mas. La Uni-
versidad es maravillosa y clasi-
ca. Me gustaria que siga con ese
nivel pero con un toque moder-
no, es decir, usar mas internet y
el ‘social media’ lo que facilita la
comunicacion entre la Universi-
dad y los futuros alumnos. Des-
de luego si la Universidad esta
interesada en tener la pagina
oficial de la institucion en diver-
sos idiomas -el drabe por ejem-
plo- yo tengo el honor de presen-
tarme como primera voluntaria
para ayudar en este proyecto.

~¢La Universidad debe se-
guir apostando por las Humani-

dades para garantizarse un fu-
turo?

-Sin duda alguna. Tengo un
gran carino a la Facultad de Fi-
lologia. La ensenanza que recibi
fue magnifica.

-Socia de honor de Alumni,
ise siente una privilegiada por
haber estudiado en una institu-
cion con tanta historia?

-No solo me siento una per-
sona con suerte sino una perso-
na bendecida por llegar donde
he llegado, y tener todos estos
logros tanto en Kuwait como en
Espana. Me gustaria expresar
miagradecimiento a la Univer-

sidad de Salamanca y sus mag-
nificos profesores porgue sin su
apoyo no hubiera conseguido ni
la mitad. Gracias de corazon.

-iQué papel deben jugar los
antiguos alumnos para la pro-
mocion de la Universidad?

~Ensenar y transmitir todo
1o que hemos aprendido en estos
anos. Japon es un pais que ha lo-
grado llegar tan alto por sus re-
cursos humanos, por la educa-
cion, y por el trabajo humanita-
rio y voluntario. Los antiguos
alumnos debemos ser volunta-
rios en ensenar y ayudar a los
estudiantes, que son el futuro

Arriba a la lzquierda, la
traductora delante de la fachada
de la Universidad. A la derecha, la
fildloga, en la Plaza Mayor. Abajo,
Afrah Mulla Ali realizando tareas
de traduccién para el emir de
Kuwait.

del pais, lo que nos hara llegar
muy lejos. Deseo lo mejor a Es-
pana. Después de mas de una dé-
cada viviendo en Salamanca me
siento muy charra, con mi alma
muy espanola.

-{Qué retos se plantea en su
pais?

Ahora mismo acabo de ter-
minar un trabajo muy impor-
tante que me ha llevado siete
anos después de finalizar mi te-
sis doctoral. Se trata de un tra-
bajo espanol kuwaiti, que sera
un ‘boom’ y espero que un logro
mas. Hablaré de él en su mo-
mento.

PERSONAJES HISTORICOS

calificadas en la actualidad de socialdemocra-
tas.
Quienes le conocen destacan de él que nunca

del encuentro de la Magna Charta Universita-
tum en el marco del VIl Centenario se hizo
recordando el gran cortejo que tuvo lugar unos

su formacion en Paris, donde se dejo influir por
los titimos grandes representantes del histori-
cismo positivista.

Antonio Tovar, el
rector que llend de

. A 64 afios atras. Tambiénestuvoen  maquilld su pasado ni sus ideas y reconocié su
luz la Universidad El trabajo de su Berlin, una estan-  error.

padre, notario, le cia que el experto  Su actividad como docente e investigador fue
en aﬁos oscuros llevé también a Juan Gll, de laUni-  prolifica. Dejé unos 400 libros sobre filologia,
R.D.L. / SALAMANCA Morella (Caste- versidad de Sevi- filosofia y literatura bien como autor, como tra-

Nacido en Valladolid en 1811, Antonio Tovar se
mudd siendo un nifio a la localidad vasca de Elo-
rrio (Vizcaya). Los estudiosos de este profesor
aseguran que el euskera que hablaban sus com-
pafieros de juego le asombrd de tal manera gue

lién) y Villena (Ali-
cante). Volvié a la
ciudad castella:
noleonesa para
formarse en las

lla, asegura que
calé hondo en el
aprendiz de sabio
hasta el punto de
que, segln recoge

ductor o como prologuista.

Apartandose de la vida politica, hizo oposicio-
nes en 1942 y obtuvo la Catedra de Latin en la
Universidad de Salamanca, comienza ahi su vin-
culo con el Estudio charro y su completa dedi-

fue en esos afios de infancia cuando sintié lapri-  carreras universi- Miguel Angel Ver-  cacion a la ensefianza y a la investigacion, lle-
mera vocacion por los idiomas y su estudio.  tarias de Dere- gaz en un articulo, gando a rector.

Hoy Tovar es recordado por haber sido un choy de Filosofia formé parte del Hay que destacar que a él se le debe que Sala-
prestigioso profesor de indoeuropeo que llegd  y Letras, aden- séquito de Hitler y ~ manca volviese a dar titulos de doctor, siendo la
arector de la Universidad de Salamancaenlos  trandose en la Franco en Henda-  primera universidad de Espafia en recobrar
afios oscuros del periodo 19511956, Algunos  republicana Fede- ya, como traduc- esa posibiidad desde que en la ley Moyano
aseguran que llevo la luz del porvenir a la Uni-  racién Unificada tor. (1857) se habfa reservado en exclusiva a la Uni-
versidad de Salamanca en los afios oscurosde  de  Estudiantes, Lo cierto es que versidad Central de Madrid, y que fueran
la dictadura ya que fue durante su mandato que presidio y Alemania causé devueltos a la biblioteca de la Universidad una
cuando el Estudio salmantino celebrd su Sépti- gracias a ella tal impresion en  gran cantidad de los fondos bibliograficos que
mo Centenario por todo lo alto, consiguiendo  conocid a Lorca. Tovar que cuando  fueron expoliados por las tropas francesas y

una gran proyeccion internacional delaque dan  También estudio
fe las imagenes del NoDo.
Una curiosidad: el desfile de rectores que tuvo

lugar el pasado mes de septiembre con motivo

estalld la guerra
en Madrid. civil en Esparia, opté por el bando que se habia
Pero su vida sufrid un giro cuando conunabeca  alzado en armas. Afios después, el antiguo
de la Junta de Ampliacién de Estudios continud  falangista se acercd cada vez mas a posturas

guedaron custodiados en la biblioteca del Pala-
cio Real. Y, entre otros muchos logros, también
cred la primera catedra de Lengua y literatura
vascas en Esparia, “Koldo Mitxelena”.



